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Lista de participantes na Oficina de Mapas realizada nos dias 19 e 20 de outubro de 2007 na Comunidade Indigena Beija-flor I,
no municipio de Rio Preto da Eva-Estado do Amazonas.
N.° . Comunidade
Nome Idade Filhos Etnia Origem Staal
Joaguim Sampaio 66 05 Tukano Jandu-Cachoeira/ Sao Gabriel da Cachoeira/Am  Beija flor |
Dario Massa Vasconcelos 41 00 Tukano S&o Gabriel da Cachoeira Beija-flor Il
Fausto de Andrade Costa Filho a3 03 Sateré-Mawe Rio Maral/Maués/Am Beija-flor |
' Luiz de Oliveira Cidade 18 | 00 Sateré-Mawe Rio Andira/Parintins/Am Beija-flor |
Luciana da Silva Vasconcelos |23 03 Tukano | Rio Preto da Eva/Am Rio Preto da Eva |
Maria Gorete Massa Vasconcelos 31 06 Tukano ‘Santa Luzia/S&o Gabriel da Cachoeira Beija-flor Il
| Josefa Massa | 63 06 Dessana Pari-Cachoeira/S5ao Gabriel da Cachoeira Beija-flor |
| 1zabel Campos | 59 08 Dessana | _ Pari-Cachoeira/Sao Gabriel da Cachoeira Beija-flor |
__Irineu Ramos da Costa 60 14 Marubo Rio Ipixuna/Cruzeiro do Sul/, Beija-flor 11l
atiana Vasconcelos de Souza 18| 02 Tukano Baixo Rio Preto/Rio Preto da Eva Beija-flor Il
 Jodo Rodrigues de Souza 42 03 nao-indio Baixo Rio Preto/Rio Preto da Eva
Laci Menandro de Castro ) 67 07 |  Apurina | Rio Purus/Beruri/Am Beija-flor Il
| Ana Licia Menandro de Castro. 29 02 Apuring Manaus/Am Beija-flor Il
Sandra Lima de Castro _ 26 0z nio-indio Manaus/Am Beija-flor 1|
Mario Lucio Menandro de Castro 32 0z Apurina Rio Purus/Beruri/Am Beija-flor 1l
[ cinete de Oliveira Cidade 13 00 Sateré-Mawe Maués/Am ) | Beija-flor |
ete de Oliveira Cidade 15 0o Sateré-Mawe Maués/Am Beija-flor |
Maria Amélia Oliveira Cidade ? Sateré-Mawe Barreira/Maués/Am Beija-flor | |
Anastacia Miquiles Marinho 53 08 Sateré-Mawe Rio Andira/Parintins/Am Km 100-AM 010
Sergio Campos Sampaio 28 00 Tukano Pari-Cachoeira/S&o Gabriel da Cachoeira Beija-flor | |
Iranir Gomes da Costa 34 00 Marubo Atalaia do Norte | Beija Flor 11l
| Terezinha Freitas Willot 60 | o8 Sateré-Mawe Iranduba/Am I Beija-flor |
Maria Carmem C. Sampaio 35 03 Tucano Pari-Cachoeira/S&o Gabriel da Cachoeira Beija-flor |
Valdenice Rodrigues de Souza 35 08 ~ Mairuna Tefé-Am | Beija-flor |
Pedro Caetano Willot |87 02 Arara Iranduba/Am Beija-flor |
| Antonio Moises MovaesdaSilva | 44 | 08 Mayuruna | Tefe | Beija-flor |
Francisco Batista Vaz 38 ? | Tucano | Mova Olinda/Am Km 04-AM 010
Raimunda Sousa | sa | 11 | nao-indio Para Rio Preto da Eva
Manoel Pereira Arcanjo | 48 04 | Cocama Colonia Sao Sebastiao/Sao Paulo de Olivenga | Beija-flor |
Dande Pereira Baré 67 04 Baré | Tabuca/Sao Gabriel da Cachoeira N. S. Aparecida
Jose Carlos Marinho 67 11 nao-indio Parintins N. S. Aparecida
' Santina Marinho Paulino 31 04 | Sateré-Maue Rio Uatuma/Sao Sebastido Uatuma M. 5. Aparecida
| Germano Jose Borges Campos 35 02 Dessana Sao Gabn‘el_da Cachoeira |
Lucila Gutierre Lopes 31 02 | Tuiuca Sé&o Gabriel da Cachoeira B
Noemia Coelho Noronha 51 06 Bare ) | Codajas-AM Beija flor |
Adelina da Silva Marcos 48 06 Cocama | S&o Paulo de Olivenga/Am Beija flor |
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Coordenagao do Projeto Cartografia Fotografias e filmagens
Nova Cartografia Social da Amazénia Luis Augusto Pereira Lima Willas Dias,

Alfredo Wagner Berno de Almeida
Levantamento de G.P.S.
(PPGSCA/UFAM, CNPQ, FAPEAM) kranirGomee da Costa,

Equipe de Pesquisa Willas Dias da Costa
Emmanuel de Almeida Farias Janior (PPGSCA/ UFAM),

Nadja Christine,
Glademir dos Santos,
Elieyd Menezes,
Alexandre Baxter,

: i Edicao Thais Brianezi,
gﬁ;‘!ﬁ gl;:zgnged;g;sztg&c;:fa)(PF'GDNUEA). Nadja Chistine, o Pedro Macedo D'Albuguerque
Willas Dias da Costa (PPGE/UFAM), Evrirl‘lr:sa gi':;de Pt J0nios Projeto Grafico
Glademir Sales dos Santos (PPGSCA/UFAM), José Fernandes F. Neto

Ana Katia Santana Cruz (PPGSCA/ UFAM).

Em dezembro de 2005, em reunido do Conselho da Cidade e liderangas do movimento social em Belém, foi

apresentado o projeto "Nova Cartografia Social da Amazénia” e o resultado dos trabalhos de pesquisa com quebradeiras

de coco babagu e quilombolas. Das situagdes sociais identificadas gerou a mobilizagao dos presentes na reunido para o

desenvolvimento do Projeto com grupos que vivem nas cidades. A partir desta reunido teve origem a Série “Movimentos

| Sociais e Conflitos nas Cidades da Amazoénia”. Esta série inicia com os indigenas, homossexuais, afro-religiosos e negros
e negras de Belém e tem continuidade com outros grupos em Belém e outras cidades da Amazdnia, como Manaus.
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Participaram da Oficina de Mapas 36 adultos e 34 criangas.
Nesta foto tem-se apenas os participantes do dia 20 de outubro a tarde.

Participantes da Oficina de Mapas no dia 20 de outubro de 2007.

Em pé, da esquerda para a direita: Valdenice, Maria Amélia, Francinete,
Francisca, Irineu, Isabel, Carmem, Pedro, Lucila. Abaixados, da esquerda para
a direita: Irani, Joaquim, Sérgio, Fausto, Germano, Luiz, Adelina e Manoel.
Criangas: Estefani (no colo), Orlean, Lucas, Renan e Willian.

A Comunidade Indigena Beija-flor |

“O americano Richard Melnik trouxe varios povos indigenas para trabalhar no Sitio Beija-Flor, um dos projetos
que o americano tinha era de criar uma comunidade indigena onde pudesse dar apoio aos indios da cidade,
também, de um projeto de resgate cultural para os indios que moram na cidade ha muito tempo, e também criar a
fundagao Beija-Flor que apoiaria os indigenas na confeccao de artesanato. Entao, os primeiros povos a serem
trazidos pelo americano foram os Yanomami do Rio Maia, povo Hiskariana, povo Tukano (Gabriel Gentil), isso foi na
década de 80. Desbravaram e construiram malocas.

E, em 91 nos viemos para ca pra Comunidade Beija-Flor a convite de um americano Richad Melnik. A Fundagéo
Beija-Flor ela daria apoio na... nossa confecgéo e venda de artesanato para o exterior, para fora. E como ele tinha
uma loja chamada Casa do Beija-Flor em Manaus, ele comprava produtos indigenas de todo o indio do Brasil. N6s
tivemos muitas lutas desde o comego, até hoje estamos lutando ainda. Hoje a Comunidade Beija-Flor € composta
por varias etnias dos povos Sateré-mawé, Tukano, Dessano, Twiuca, Apurina, Baniwa, Arara, Marubo, Mayuruna...
nés somos o total de 232 indigenas distribuidos em trés comunidades: Beija-Flor |, Il e a Ill! Muitos perguntam
assim: “porque que eles dividiram as comunidades?”

Hoje a Beija-flor | ficou assim como base, base central das comunidades do Rio Preto da Eva, como casa de
apoio. E daqui é que nds reunimos com as outras liderangas, com os membros que representam as comunidades
aqui. Onde sai daqui as solugdes para os problema das comunidades... tanto na area de saude, de educagao, e
também problemas juridicos. Tudo! Daqui € que sai as decisdes com apoio das duas comunidades. Entao a
comunidade Beija-Flor Il que fica no baixo Rio Preto da Eva, onde é se desloca daqui da uma hora e meia de voador
até la. Ela também... s@o os que ficaram |3, trabalham muito em cima da agricultura e da pesca. E a lll trabalham
muito na caga, na producéo de carvéo. E aqui a comunidade onde que ficou mais centralizada na agricultura e
também, em geral, o artesanato também. E, nds tivemos sim, como foi colocado aqui, dificuldades na venda em
Manaus. Onde as pessoas compram barato. A comunidade colocou aqui que nao teve retorno, ndo teve muito é...
nao teve futuro no artesanato!!

Entao ele ficou no que ele sabe mesmo hoje, na produgéo de farinha, de mandioca, e esse é o trabalho dele
mesmo. Aonde ele ja chega ja a fazer bastante farinha onde ele vende aqui no Rio Preto da Eva para o comerciante.
E... assim a gente respeita cada trabalho também dos parentes também a gente n&o obriga assim a trabalhar s6 no
artesanato, sé na agricultura. '

Mas o artesanato pra nés aqui na comunidade Beija-Flor | € como... a fonte maior econémica da Beija-Flor | € o
artesanato. Aonde nos chegamos a comprar algumas coisas, nos mandamos também pra Il também, alguma coisa
também, nds fazemos tipo uma troca com o que eles trabalham, com o que eles pegam la embaixo. E a situagao
assim econdmica nossa € essa que eu cologuei, aqui também cada familia trabalha com seu rogadinho, o Joaquim
também tem o rogadinho dele, a Carmem também tem o dela, que ela gosta muito de trabalhar com o rogado.

No comego da fundagdo da Comunidade Beija-Flor. Como foram convidados varios parentes de varias etnias,
entdo no comego nés tivemos um pouco de dificuldade de comunicagao. Por ser de tribos diferentes, de linguas
diferentes. Entao nés tivemos um problema também, de comunicagao! Mas aos poucos nos fomos tentando superar,
a entender cada parente, os pensamentos deles também. E teve também alguns problemas de tribos assim com
outras etnias eles diziam a minha é mais forte, a minha é melhor, a tua € mais fraca. Eu sou bom pescador, eu sou
bom cagador, vocé ndo & como eu! Entao tivemos esse tipo de conflito, esse problema no comego. Mas hoje, depois
que nés comegamos a entender e a respeitar cada decisao dos parentes.
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Pra ajudar mais a unido dos povos aqui na Beija-flor foi quando nés
tivemos, eu tive a idéia de em 99, de fazer o primeiro movimento cultural
na comunidade Beija-flor! Esse movimento incluia a participagdo de
todas as etnias que estavam aqui nesse tempo. E nds pedimos que cada
grupo que estava aqui se unisse com sua familia seus filhos e mostrasse
a cultura dele, fez com que toda as etnias se unisse. E entdo em 99 teve
inicio essa programacgao gue uniu todos os povos. E hoje nos temos a
programagcao de todo ano, més de abril, a semana do indio... que dura
trés, quatro dias de programagao”. (Fausto, Sateré-Mawé)

“E ai, 95 viemos pra ca de novo, mandou pra ca pra mim ...
Ricardo... com Fausto, mulher e minha filha pra ca de novo para descobrir
de novo. Aiele me falou: o senhor vai I trabalhar eu tirei um area basica

CE para vocés indigenas para ficarem trabalhar artesanato, fazer rogado, e
Antiga entrada do Comunidade Beija-Flor na assim. E nos viemos pra ca fizemos rogado aqui, porque ninguém existia
dncads fa 1880, mais nao, pois estava abandonado essa area, comecei a trabalhar, meu
filho onze anos de idade na época. Comegamos plantar pouco, pouco,
pouco.

Primeiras etnias que chegaram: Yanomani, Tukano, e Maniwa, e
Sateré, e Tariano, Waiwai e Mura! Todo". (Joaquim, Tukano)

“Nos vivemos pertinho do municipio... € bem pertinho do municipio.
E... é... mas a gente pouco usa... pouco usa... principalmente em termos
de saude, a gente pouco usa o municipio... mesmo porque a gente ... nos
ja sentimos que somos discriminados aqui, ndés somos discriminados, a
gente sabe que somos discriminados porque quando a gente vai solicitar
alguma coisa eles dizem que a gente tem ajuda da FUNAI, que a gente
tem ajuda de outros o6rgdos indigenas. E ninguém nao tem!". (Pedro,
Arara).

“Falar como eu vim pra ca? Morava antigamente la no Alto Ro
Negro. Ai depois chegou meu tio Joaquim, chegara la com a minha tia
Dona Isabel. Ai para ti ir Ia, eu nao trabalhava tanto no artesanato, so
fazia o que minha mulher precisava: tipiti, peneira e cumata, sé isso ai
mesmo. Ai la também tocava carrigo, eu era artista de 14 mesmo. E
chegou la e disse: “com o que tu sabe tocar entdo vumbora |a trabalhar”.
Enfiei logo e vumbora. Era pra mim vir trabalhar com turismo mesmo, s6
que nao deu certo, ai fiquei parado. Comecei a trabalhar artesanato, ai
aprendi com meu primo ai: Sérgio. Eu nao gostava tanto de trabalhar
artesanato, ai vi que dava dinheiro sé pra viver mesmo. Ai, nao sabia
fazer nada, sé fazia grande. Levava e vendia e trazia micharia de
cinguenta. Ai depois trabalhei-trabalhei... Tinha um hotel que fica la
embaixo, chega aqui o turista sé olha e vado embora. Como a gente pode
trabalhar? Deixa la s6 de enfeite. Ai ndo adianta ndo. Melhor a gente parar
mesmo. Parei. De vez em quando eu fago so pra enfeitar la. Eles nao
o= . . compram. E assim... fago uma roga pouquinho, s6 pra mim, consumo
Er'mde'f? ?a”;’ggﬂgcao cultural do mesmo: mandioca, banana, agora que nés estamos comecando,

whdio estamos morando aqui quatro anos s6”. (Germano, Tukano)
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Indigenas das etnias Kubeo e Tuiuca, década de
1980, primeiros indigenas a morar na Comunidade.
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ALingua

“Agente fala mais nossa lingua, |4 em casa n&o existe portugués, |a em casa s6 nossa lingua. Eu e mamae, meu
papai. E assim. Porque meus irméos chegaram desde crianga, assim. Meu irm&o veio com trés anos. Agora ele fala
tukano so tukano. Quando ele sai la fora € tipo branco fala portugués também, com branco, né!?. Igualmente assim
quando a gente morava com Tukano, eu posso falar Tukano! Minha mae ela fala um bocado de lingua, né!? Com
tukano ela fala tukano, com Dessano ... € a etnia dela. Ela fala com lingua dela, dessano. Com tuiuca ela fala tuiuca.
Comparagéo ela fala tudo. E outros que falam um bocado de lingua: que fala portugués, espanhol, inglés!... igual
indio!” (Sérgio, Tukano).

“A gente estudava com a lingua materna: portugués, ciéncias, que com certeza ia ser diferente, matematica
tambem. Por que? Porque pra mim a matematica é o que a gente faz aqui, o artesdo. Todas as matérias-primas que a
gente vive no mato. Muitas coisa que existe no mato, o professores, o branco, ndo explicam. Muitas coisas que a gente
conhece aqui, quando a gente fala pra la eles fala “ah isso aqui eu ndo conhego. Eu ndo sei como saber explicar!” Por
isso que o colégio aqui dentro dessa comunidade ia serimportante. Pois até uma vez um rapaz me perguntou “‘como ia
funcionar o colégio aqui dentro? O colégio como que vai ser, sera que &€ como o nosso funciona?” Ai eu falei assim: “eu
acho que nao, porque la qual que vai existir mais vai ser a lingua materna, porque muitas pessoa estado esquecendo
com certeza vao voltar de novo a saber: sua préprialingua.” (Luis, Sateré-Mawé)
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“Bom, a minha vida eu vivo mais de agricultura; minha farinha, minha...
abacaxi, esse tipo de coisa. Artesanato € um trabalho muito importante... para
renda, mas nao dao valor para esse tipo de trabalho. Fica dificil para nos parentes
fazer esse tipo de trabalho porque ninguém tem apoio. Por isso eu parei um pouco e
trabalhando na agricultura.

Eu e meus parentes vivemos de agricultura & so isso mesmo. Comega a
derrubar no més de junho, julho, por ai... ai quando chega essa época de verao a
gente bota fogo, € um trabalho muito demorativo, (...) com um ano vai colher a roga.
A mandioca é plantada o ano todo, ndo tem tempo pra ela ndo. O abacaxi também é
o ano todo. No minimo a gente bota um hectare, € uma quadra, € cem por cem. E
dificil, As vezes a gente trabalha em troca de dias. Mas é dificil. As vezes a gente
troca dias com meu cunhado. A gente produz esse produto e vende aqui no
municipio mesmo. E s6 isso mesmo que a gente faz... agente pesca ...Vai
escapando devagar. )

* Estou com 25 anos no Rio Preto na época em que o municipio nao era nem
municipio era apenas uma secretaria de produgdo. Ai depois que se tornou
municipio™Morei pra la pra baixo rio até hoje estamos prala”. (Dario, Tukano)

“Comunidade Beija-flor 1l/Baixo Rio Preto. Abacaxi, Maracuja, aquele Ramuta
nao sei se vocés conhecem... € uma fruta assim, tipo urucum, quem nunca viu. Eu
planto muito la. Maracuja, manga rosa, acai, tudo eu planto |a. Laranja, abacaxi,
banana, tangerina. Nao quando é muito, por enquanto € s6 pro consumo. Maracuja
deu bastante. Agora estamos fazendo um bananal, quase um hectare. S6 daquela
banana grande. Acho que uma banana grande, Pacova, que aqui ndo existe nao.
Tem todo tipo. Tem aquela maga, prata, aquela baé... sabe como é aquela banana
roxa. Todo tipo de plantagdo la eu planto. Meus filhos. Mora meus filhos. Na
comunidade sao 12 familias ou mais”. (Laci, Apurina)

“Agricultor as vez posso, aqui nao trabalha muita coisa, como no interior onde
nés morava, porque € area desmatada. A gente trabalha em qualquer lugar que tu
vai a gente gosta mais onde area tem barro, onde tem areia, mas como terra preta, a
gente colhe mais, onde da mais produto. Mas aqui & dificil aqui. S6 mandioca nés
planta. Aqui quando planta abacaxi, batata, rouba muito aqui dentro da area.
Especialmente que cutia que estraga mais batata-cara. As vezes vende minha
esposa, na frente, porque as vizinhas dela quer... goma, farinha bem cheirosa,
nova. Ela que vende l4, recebe alguma grana. As vezes nds mesmo, NOSSO

__consumon o tem beiju, farinha, assim!” (Joaquim, Tukano)

Acima: Dona |sabel peneirando a massa
de mandioca para fazer farinha na
Comunidade indigena Beija-Flor, 2007,
Dona Isabel torrando a farinha na
Comunidade indigena Beija-Flor, 2007.
Abaixo: Sérgio mostrando o plantio de
mandioca na Comunidade Indigena
Beija-Flor, 2008.
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O indio e o Indigena

“Quando a gente era moleque o pessoal falava mesmo: ndo, vocé é indio, vocé tem que ir pro local onde tu
veio. Tem que ir pra l4. Aqui néo é lugar de indio ndo. “Ei indio!!". (Sérgio, Tukano)
“Até agora quando minha irma estuda. Eu também tenho outras irmas que estuda la fora, as vezes chegalaem
‘ casa, fala “eu ndo ja vou mais estudar.” Até a que mora com o Fausto, tem 14 anos, fala que n&o vai mais estudar.
Porque o pessoal chama ela muito de indigena porque o lugar do indio ndo era na cidade é no mato. As vezes eu
| vejo o pessoal chama assim: “Ei, indio!”. Até quando eu vou I4 fora, fala assim: “Ei indio!” Quando eu ndo to 14, as
_ vezes eu fico até meio chateado. E uma coisa porque até parece que aquela pessoa que chamou também nao tem
; sangue de indio. Mas quando o pessoal fala assim “Ei, indio!” outra vez de novo. A pessoa ficatodo... a gente ndo é
| acostumado”. (Luiz, Sateré-Maweé)
“A gente aceita até quando o cara chama indigena. Agora indio... indio pra mim nao existe. Palavra indio pra
mim nao existe ndo. O cara vieram |la na europa la... eles vieram fazer expedigao para descobrir ndo seioque... aio
vento bateu pra ca pra América. Os cara fala que eles iam ... como é... ndo sei se pra Asia? Pra Africa? Pra india...
Eles erraram o caminho... 0 vento bateu no outro lado... encontraram o que? E indio. Por causa da india que nos
somos indios. A palavra india ela significa incapaz, vagabundo, preguigoso... um bocado de coisa! E porque que o
movimento, a Constituicao 88... 1988, os movimento indigena, movimento negro, MST, parlamentares se reuniram
para derrubar essa palavra indio. Pra quem estudou a palavra indio ndo existe mais ndo, tem que chamar indigena.
Nos somos indigenas, ndo indio". (Sérgio, Tukano)

“Quando eu vejo uma pessoa dizer assim que néo é indio, filho
daqui! Eu entendo ele entdo como... imigrante. Porque sé@o quinhentos
anos de historia do Brasil, ai vem eu acho que no maximo sete
geragdes, entdo porque nés ndao somos descendentes de indios? Agora
porque se todos nés olhar pra tras, nossos avés, bisavos, tiveram bem
proximos deles. Ai as pessoas negam hoje porque tem olhos azuis,
cabelo loiro, branco”. (Irineu, Marubo).

“Até porque a gente estuda assim, tem assunto que deixa a gente
chateado, entendeu?! A gente |1& na Historia... na Histdria do Brasil: € o
massacre que faziam com os indigenas. E a escravatura, que faziam
deles os escravos, a mao de obra, pra enriquecer eles que vieram |la de
fora: os espanhdis, os portugueses. Entao isso ai, quando chega ponto
assim que eu to lendo (Porque ali a pessoa vai lendo a professora vai
comentando, vai..) ...ai quando eu to lendo e chega nesses pontos
assim ... eu paro. Ai ela pergunta “porque?” e eu digo que eu nao gosto
de ler essas partes porque eu sinto muito mal comigo. Saber que meus
antepassados foram tdo massacrados. E hoje, a gente continua ainda
com certo... com muito tipo de preconceito mediante... pelo motivo de
sermos indigenas”. (Irani, Marubo)

AN e C Artesanato

Indigena Beija-Flor, 2008.

Ao lado: Dona Terezinha ‘O artesanato é nossa principal
trabalhando no artesanato fonte! E a nossa principal fonte de
SE-MEW,; S0/ sobrevivéncia. E apesar de eu viver
Abaixo:Artesanato Sateré-Mawé.  5pn5entado! Mas sempre o artesanato é
uma ajuda principal. Quanto ao
problema da matéria prima, que fala... a
gente tira por ai pelo mato e compra
também. Sementes de varias espécies.
E a gente tem que fazer farinha. Também
pra ajudar... isso ai nao vende € para
consumo mesmo, consumo. Eu, por
exemplo, trabalho com artesanato é da
etnia Sateré, eu sou indigena Arara, mas

— . B - —
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trabalho com o Sateré, artesanato Sateré: madeira, semente. Eu fago canoa, fago banco, diversas coisas de... de
madeira. Colar, pingente... a Teresinha também... Pulseira, pulseira é...colar, brinco, faz tiara. Nés sentimos! Até
porque a gente faz e a gente prefere vender aqui ... Aqui na aldeia mesmo, porque se a gente tiver que levar pra
Manaus eles pagam muito barato, sabe? Aqui eu tiro madeira, fago canoa s6 com resto de madeira daqui da
comunidade. Daqui do terreno da comunidade. Daqui da nossa area. Agora semente eu encontro por ai, tem uma
parte aqui... Em Manaus eu descobrila um terreno que esta cheio de semente... eu vou la e ai eu tiro muito 1a.

E otento. O tento também eu tiro. E facil de encontrar por ai. Mas tem mais... 0 agai por exemplo a gente tem
que comprar ele, beneficiado.

A gente usa também o Tucum. Tucum a gente compra, tanto a gente compra sem ser beneficiado, quando o
beneficiado... a gente compra. A gente compra que vem do Alto rio negro. Eu tenho um amigo que vende cinglienta
reais o tubo de Tucum tecido para fazer colar. Cinquenta metros. Vem de Ia do alto Rio Negro”. (Pedro, Arara)

“Trabalha! Eu fago de pau-de-chuva, aprender com sateré, né!? E pau-de-chuva é servico do Sateré, aprender
com ele. Zarabatana e a flecha, eu fago sé isso. Para mim ndo da pra muitas coisas tecer meus olhos me travam. E
Sergio que trabalha mais, todo que ta ai... pau-de-chuva, aquele quadrinho de balaio. E ele quem faz tudo. Ele faz
todo". (Joaquim, Tukano)

Os Conflitos por Causada Terra

“... a gente vai vivendo assim! com esse objetivo de um dia ser independente. Nossa area ser reconhecida.
Reconhecida como area indigena demarcada”. (Pedro, Arara)

“O cara que é Tadeu sempre chega aqui, mas ele nao entra aqui, ele tem medo, |a fora ele da um recadinho e vai
embora. Ah gente quer & viver em paz nessa area ai. Tranqliilo, as nossas criangas viver bem tranqiilo, brincando. E
isso que a gente quer. Pessoal querendo tirar a nossa area, fazendo bagunga a gente ndo quer nao”. (Germano,
Tukano)

“E a situagédo juridica da terra é que apds a morte do americano Richard Melnik apareceu um ex-procurador dele
que trabalhou com ele muito tempo, mas que ele ja tinha ja tinha entrado com uma ag&o pra anular a procuragao
desse Antonio Tadeu , mas como a justi¢a € lenta, ela € muito demorada! Enquanto a decisao ainda vai decidir, ainda
vai de procurar de anular, de verificar bem os documento. O procurador procurou de imediato de vender todas as
propriedade do americano, enquanto a Justiga ta... ta rolando ainda. Entao ele usando de ma fé vendeu tudo as
propriedades do americano. Se apossou, vendeu! E ele ainda vendeu as terras onde nés habita aqui hoje.

Ele vendeu as terras por dois mil reais para a propria mulher dele e ainda vendeu com todos os indigenas que tao
aqui morando ainda... ele vendeu em 2000 a area por dois mil reais ... pra propria mulher dele e depois ele se intitulou
procurador dela. Entdo quando nos recebemos uma carta de desapropriacao aqui da comunidade, nos procuramos
também nossos direito indo com o juiz municipal do Rio Preto da Eva, de onde ele se achou incapaz de assim de
resolver o problema, sendo que a questéo indigena. Cabe a justica federal, entdo ele mandou todos os processos pra
Justica Federal. Entao até mesmo esse Antonio Tadeu ele teve um impacto quando ele pensou que estava tudo no Rio
Preto da Eva e foi tudo pra Manaus. Entao ele comegou a recorrer, brigar, intimidava, ameagava, mandava capangas
com armas, atirava! Muitas vezes eles provocava a propria comunidade”. (Fausto, Sateré-Mawé)



10 Nova Cartografia Social da Amazonia

A Tentativade Loteamento

“Teve uma época que ele entrou com trator D8 derrubou varias casas, derrubou um plantio de mandioca, estragou
oigarapé que tinha, que era aqui, que ta poluido agora! Tudo com a missao de desapropriar e lotear as terra e depredar
mesmo com a natureza mesmo. Entdo noés resistimos, lutemos... e ganhamos a primeira batalha que foi essa em 99.
Passando mais um ano, novamente ele se fortaleceu la fora e voltou de novo pra lotear novamente. Mas ja néo veio
mais com trator, entdo ele comegou a vender as terras la no Rio Preto da Eva numa casa la. E vendeu!! Ele vendia as
terras e so dizia que era “é 13, minha terras”- ele dizia, mas nao trazia pra mostrar, e as pessoas chegavam aqui com
tergado na mao... que compraram dele e perguntavam “onde é o lote 207 onde & o lote 307 Onde é o lote? “N&o aqui ndo
tem lote nenhum. Aqui € comunidade indigena Beija-Flor!" Passando mais dois anos voltou novamente. Entdo nés
procuremos... procuramos nosso direito perante FUNAI, COIAB, CIMI. E, ha muito tempo a comunidade Beija-Flor esta
com um processo que esta parado na Justica Federal, por falta de acompanhamento juridico”. (Fausto, Sateré-Mawé)

“Comegou o Homem também! Ai comegou o loteamento. O loteamento Belo Horizonte toda vez. Toda vez! Ai veio
ele mesmo que chegou aqui e deixou aqui, pra sair daqui a trinta dias, ir embora ja. E comegou a fazer aqui picada pra
fazer rua. Ai Fausto prendeu com policia e foi embora. Parou duas semanas e comegou a fazer Ia com pedo que vieram
de Manaus. Nos fomos com Advogado do CIMI, direto por trés horas da tarde com flecha bem pintada, nés fomos “quem
pode mandar parar ele?”. “ Ninguém manda, aqui € area indigena,” ele disse nao é nao, “é do homem, do TADEU, é
donodaterra”. E nos falamos que nao. E foram todas pessoas, pedes todos embora.

Uma vez me mostrou na frente “Seu Joaquim ta aqui o mapa!" Essa carta azul, carta azul... mapa dele, tem...
recebeu cada um terreno, tem cada cruz tem onde tem terreno, pegou... tinha cruz tudo! Ele mostrou. “Ei seu Joaquim,
eu como vou fazer cada terreno”. Tem mapa... toda vez que esta rolando aqui nessa cidade “Vou abrir, vou expulsar
indigena”, ele falava assim toda vez, mas ele ndao entra mais nao. E homem, Tadeu!! S6 na frente que ele fala, lance é

‘ que duas vez que entrou aqui a policia federal quis prender ele e levaram prala.

. E... por isso nos falava com minha filha, Sérgio e a minha esposa Como pode fazer assim pra nds, que vai
| legalizar, seria bom pra nés ficasse trangtilo, em, fazer documento, associagéo, abrir escola, para o futuro ficar bem. A
gente conversava ontem seria bom pra nos aqui”. (Joaquim, Tukano)

Alnvasao

“Aqui do lado da nossa area existe um bairro que agora é denominado Monte... bairro Morro da Liberdade aqui. E
uma baixada assim, meio decaida assim, muito feio onde passou o igarapé, que é chamado Igarapé do Gringo, que é 0
nome do fundador da comunidade, o americano Richard Melnik. O igarapé do gringo passa assim rebaixado. Entao
| eles invadiram , subiram o morro e fizeram casas aqui. Entdo como as casas ficaram muito préximo a reserva, e eles pra
! poder ir pra fora, eles tinham que dar o retorno e pegar uma rua e subir uma rua la da segunda etapa. Entao aconteceu.
/ Entéo o que é que eles fizeram? Eles fizeram um caminho cortando assim o canto da comunidade. Comegaram a fazer
picada, nos chegamos |4, tentamos coisa, mas foi inevitavel, no quintal entrava caminhao 13, as pessoas passaram a
rogar pra poder passar, pra poder o acesso deles ser mais rapido do que dar essa volta no Rio Preto da Eva". (Fausto,
Sateré-Maweé)

Elaboragao e apresentagio dos Croquis durante a Oficina de Mapas na Comunidade Indigena Beija-Flor, 2007.
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Por Que o Mapeamento Social?

“Seria mais um documento escrito pra comunidade, nao assim verbal
como a gente fala aos domingos para os alunos. Mas seria assim um documento
concreto pra ter em maos, que fale da realidade da comunidade em geral, que
fale dos problemas que eu falei. Dos problemas fundiarios, de saude, social.
Entao seria assim um respaldo pra nos. Entao essa é€ minha visdo que eu tenho”.
(Fausto, Sateré-Mawé)

“Eu acho também que a cartografia € uma abertura para nés... porque
vamos ser mais reconhecido. Porque na realidade as autoridade daqui,
principalmente do Rio Preto, ndo nos reconhece. N6s vamos nos tornar mais
reconhecidos principalmente nos nossos problemas que nés enfrentamos aqui.
Nés temos problemas assim que quem sabe vai sensibilizar as autoridades.
Principalmente indigenas la em Manaus como a FUNAI, COIAB... FEPI".
(Pedro, Arara)

“E eu também acredito como falei de manh&, que algumas pessoas,
autoridades, vao pegar esse livro... e achar que se nos dissermos que estamos
sendo bem tratados é claro que eles ndo vao ligar. Mas na hora que ver que
existe preconceito.

Esse documento eu tenho certeza que vai servir assim como uma
ferramenta que a gente vai poder ta utilizando pra chegar e apresentar, dizendo:
“Ta aqui 6! Essa é arealidade de cada um que vive |a. Que nos convivemos junto”
Entdo ndo sou eu quem tou fazendo o comentério, nem tentando fazer o
comentario pela comunidade que eu deixei, aqui no local, mas entregando o
respaldo, a palavra de cada um, qual seria a forma melhor pra que melhorasse no
comum”. (Irani, Marubo)

“Porgue o que era mais importante também era sobre esse terreno. Que eu
acredito que com esse trabalho que nés temos fazendo aqui. Porque agora
também & como seu Pedro falou, a gente ndo tem quase sossego aqui. A gente
guer uma escola, um posto de satide, mas as pessoal fala que o 6rgéo. E quando
a gente fala pra prefeitura diz que nao pode fazer porque néo é terra indigena... E
essa historia também eu tenho certeza que ndo sé nds aqui, mas muitas
pessoas, comunidades também, vao ver os livros. Os brancos... os brancos
como a gente chama mesmo... vao lere vao saber...". (Luis, Sateré-Mawé)

Reivindicagoes

*Melhoria da educagdo com a implantagdo de escola, que até hoje estamos
esperando, aguardando, e nunca fomos contemplados! J4 mandemos varios
documentos para a SEDUC em Manaus. Para a Secretaria de educacgéao
indigena, para a prefeitura e até hoje estamos aguardando que sejaimplantada a
escola.

Outra reivindicagdo seria a saude que nds sabemos que existe um
programa chamado o DISEI Distrito Sanitario Indigena Especial para indigenas,
que atende todas as comunidades indigenas do Amazonas. Até hoje temos uma
dificuldade, pois ficou dito que o préprio DISEI construiria um posto de salde
para atender a comunidade Beija-flor, até hoje isso esta sendo escasso na area.

E a terceira reivindicagéo & sobre a demarcacgédo da nossa area que nos
queria que ela fosse demarcada o mais rapido possivel. Acho que o que nés
teriamos de garantia, € que nos receberiamos mais recurso para o
desenvolvimento sustentével da comunidade. O nao reconhecimento como terra
indigena, impede que chegue a escola, o posto de sadde, um saneamento
basico para a comunidade. Entao, depois que tiver tudo formalizado, legalizado
entao com certeza vamos ter muito apoio do governo federal.

Sob o artesanato & que nos precisamos mais de apoio na divulgagdo do
nosso trabalho artesanal, nos queria abrir um mercado pro nosso produto pra
gente vender, assim continuo, ndo assim de seis e seis meses como a gente faz
sempre. Abrisse um mercado”. (Fausto, Sateré Mawé)

Acima: Elaboragao e apresentagio dos
Croquis durante a Oficina de Mapas
na Comunidade Indigena Beija-Flor, 2007.
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